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I. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR Mme DINANT ET M. BRASSEUR 
AU TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION 

Art. 167. 
Supprimer cet article. 

JUSTIFICATION 

S'il est exact qu'il est souhaitable de mieux contrôler le nombre 
d'étudiants étrangers provenant des pays en voie de développement, 
compte tenu notamment des dispositions existant dans d'autres pays en 
la matière, il est clair que les critères visant à limiter le nombre de ces 
étudiants devraient faire l'objet d'une étude approfondie avant d'arrêter 
des dispositions budgétaires strictes à ce propos. 

D'autre part, cet article permet au Gouvernement de prendre des 
mesures qui portent préjudice essentiellement aux universités de la 
Communauté française. 

Noëlla DINANT. 
G. BRASSEUll. 

Voir: 
323 (1979-1980): 
- N° 1 : Projet de loi. 
- N°• 2 à 12 : Amendements. 
- N° 13-1°: Rapport (articles disjoints). 
- N°• 14 à 46: Amendements. 
.- N" 47 : Rapport. 
- N"' 48 à 54 : Amendements. 
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WETSONTWERP 
betreffende de budgettaire voorstellen 1979-1980 

I. - AMENDEMENT VOORGESTELD 
DOOR Mw DINANT EN DE HEER BRASSEUR 

OP DE TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE 

Art. 167. 
Dit artikel weglaten. 

VERANTWOOIWING 

Hoewel het wenselijk is het aantal vreemde studenten uit ontwikke­ 
lingslanden beter in de hand te houden, mede gelet op de wetsbepalin­ 
gen die ter zake in andere landen bestaan, is het duidelijk dat de 
criteria die het aantal van die studenten moeten verminderen, ten 
gronde zouden moeten worden bestudeerd, alvorens ze in strikte begro­ 
tingsbepalingen vastgelegd worden. 

Voorts stelt dit artikel de Regering in staat maatregelen te nemen 
die hoofdzakelijk in het nadeel van de universiteiten van de Franse 
Gemeenschap uitvallen. 

Zie: 
323 (1979-1980): 
- N• 1: Wetsontwerp. 
- N" 2 tot 12 : Amendementen. 
- N' 13-1°: Verslag (afgescheiden artikelen). 
- N'" 14 tot 46: Amendementen. 
- N• 47: Verslag. 
- N" 48 tot 54 : Amendementen. 

H. - 424. 
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Il. - AMENDEMENT PRESENTE 
PAR MM. GONDRY ET ONKELINX 

AU TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION 

Art. 106. 

Au § 1, entre le quatrième et cinquième alinéas du 10°, 
insérer un nouvel alinéa, libellé comme suit : 

« Il sera, à partir du 1"' janvier 1981, octroyé à l'INAMI 
pour résorber le déficit cumulé à la fin de 1980, à charge de 
l'Etat, une subvention annuelle égale aux annuités se rappor­ 
tant à l'apurement de ce déficit». 

JUSTIFICATION 

Si on accepte l'augmentation de la cotisation à charge des pensionnés, 
on ne peut cependant tolérer que cette catégorie de citoyens supporte 
seule l'apurement du déficit. 

Dans l'attente de la réforme globale de la sécurité sociale, cette solu­ 
tion présente l'avantage de ne pas hypothéquer le fonctionnement du' 
secteur des pensions. 

R. GONDRY. 
G. ONKELINX. 
W. BURGEON. 
R. LECLERCQ. 

ll. - AMENDEMENT VOORGESTELD 
DOOR DE HEREN GONDRY EN ONKELINX 

OP DE TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE 

Art. 106. 

ln § 1, tussen het vierde en het vijfde lid van 10°, een nieuw 
lid invoegen, luidend als volgt : 

« Om het aan het einde van 1980 gecumuleerde deficit weg 
te werken, zal vanaf 1 januari 1981 ten laste van de Staat aan 
het R.l.Z.l. V. een jaarlijkse toelage verleend worden welke 
gelijk is aan de annuïteiten die vereist zijn om dat deficit aan 
te zuiveren ». 

VERANTWOORDING 

Men kan aanvaarden dat de bijdragen ten laste van de gepensioneer­ 
den verhoogd worden maar het gaat niet op dar- deze categorie burgers 
alleen moet instaan om het deficit aan te zuiveren. 

In afwachting van de globale hervorming van de sociale zekerheid, 
zou deze oplossing het voordeel bieden dat de werking van hun pen­ 
sioensector niet in het gedrang wordt gebracht. 


